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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1288/2005
(2005. gada 4. augusts),

ar ko uzsak izmeklésanu par to antidempinga pasakumu iesp&jamo apieSanu, kas ar Padomes Regulu

(EK) Nr. 964/2003 pieméroti dazu to dzelzs vai térauda caurulu savienotajelementu importam, kuru

izcelsme, cita starpa, ir Kinas Tautas Republika, ko veic, nosiitot tos no Filipinam un deklaréjot vai
nedeklargjot ka Filipinu izcelsmes raZojumu, un par $ada importa registraciju

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)

Nr.

384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga

cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (“pama-
tregula”) (1), un jo Ipasi tas 13. panta 3. punktu, 14. panta 3. un
5. punktu,

péc apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

(4)

A. PIEPRASTJUMS

Komisija saskana ar pamatregulas 13. panta 3. punktu ir
sanémusi pieprasijumu izmeklét to antidempinga pasa-
kumu iespgjamo apieSanu, kas pieméroti dazu dzelzs
vai térauda caurulu savienotajelementu importam, kuru
izcelsme, cita starpa, ir Kinas Tautas Republika.

Pieprasfjumu 2005. gada 23. jiinija Cetru Kopienas razo-
taju varda iesniedza Eiropas Kopienas Sadurmetinatu
caurulu  savienotdjelementu ripniecibas aizsardzibas
komiteja.

B. PRODUKTS

Produkts, uz ko attiecas iespéama apieSana, ir dzelzs vai
térauda caurulu savienotdjelementi (izpemot lietos
caurulu piederumus, atlokus un savienotajelementus ar
vitném), kuru lielakais argjais diametrs neparsniedz
609,6 mm, kuri paredzeti sadurmetinasanai vai izmanto-
$anai citiem meérkiem un kurus parasti deklaré ar KN
kodiem ex 7307 93 11, ex 7307 93 19, ex 7307 99 30
un ex 7307 99 90, kuru izcelsmes valsts ir Kinas Tautas
Republika (“attiecigais produkts”). Sie kodi ir noraditi
vienigi informacijai.

Produkts, uz kuru attiecas izmekléSana, ir dzelzs vai
térauda (izpemot nerfis¢josa térauda) caurulu savienotaje-

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004., 12. Ipp.).

lementi (iznemot lietos caurulu piederumus, atlokus un
savienotdjelementus ar vitném), kuru lielakais argjais
diametrs neparsniedz 609,6 mm, kuri paredzéti sadurme-
tina§anai vai izmantoSanai citiem meérkiem, kurus ieved
no Filipinam (“produkts, uz ko attiecas izmeklésana”) un
kurus parasti deklaré ar tiem paSiem kodiem, ar ko
deklaré attiecigo produktu.

C. SPEKA ESOSIE PASAKUMI

Paslaik speka esosie pasakumi, kas, iespéjams, tiek apieti,
ir antidempinga pasakumi, ko pieméro saskanpa ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 964/2003 (3), kura jaunakie
grozjjumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2212/2003 (3).

D. PAMATOJUMS

Pieprasijuma ir pietiekami daudz prima facie pieradjjumu
tam, ka antidempinga pasakumi, kas attiecas uz dazu
Kinas Tautas Republikas izcelsmes dzelzs vai térauda
caurulu savienotdjelementu importu, tiek apieti, dazus
dzelzs vai térauda caurulu savienotajelementus parsitot
caur Filipinam un nepareizi deklargjot to izcelsmi.

Sniegtie pieradjjumi ir $adi:

Pieprasijums liecina par ievérojamam parmainam tirdz-
niecibas modell péc pasakumu piemérosanas attiecigajam
produktam saistiba ar eksportu no Kinas Tautas Repub-
likas un Filipinam uz Kopienu, ka ari par to, ka $adam
parmainam nav pietickama iemesla vai pamatojuma,
iznemot maksajuma piemérosanu. Skiet, ka §is parmainas
tirdzniecibas modeli radusas tadel, ka dazus Kinas Tautas
Republikas izcelsmes dzelzs vai térauda caurulu savieno-
tajelementus parsiita caur Filipinam un nepareizi norada
to izcelsmes valsti.

Turklat pieprasijuma ir pietickami daudz prima facie piera-
djumu tam, ka pasreizgjie antidempinga pasakumi, ko
pieméro attiecigajam produktam, nav pietickami uzlabo-
jusi stavokli daudzuma zina. Skiet, ka ievérojams apjoms
dazu dzelzs vai térauda caurulu savienotajelementu
importa no Filipinam ir aizstajis Kinas Tautas Republikas
izcelsmes attieciga produkta importu.

(3 OV L 139, 6.6.2003., 1. Ipp.

() OV L 332, 19.12.2003., 3. Ipp.
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(10)

12)

Visbeidzot pieprasjjuma ir pietickami daudz prima facie
pieradijumu tam, ka dazu dzelzs vai térauda caurulu
savienotajelementu cenas attieciba pret ieprieks noteikto
attieciga produkta normalo veértibu ir dempinga cenas.

Ja izmekléSanas gaita konstaté, ka Filipinas papildus
parsiitiSanai un nepareizas izcelsmes valsts noradisanai
notiek vél citada pasakumu apieSana, uz kuru attiecas
pamatregulas 13. pants, izmekléSanu var attiecinat ari
uz $o pasakumu apiesanu.

E. PROCEDURA

Nemot véra iepriek§ minéto, saskana ar pamatregulas 14.
panta 5. punktu Komisija secindja, ka ir pietiekami daudz
pieradijumu, kas pamato izmekleSanas uzsakSanu atbil-
stigi pamatregulas 13. pantam un ka dé| jaregistré no
Filipinam nostiti dazi dzelzs vai térauda caurulu savie-
notajelementi ar Filipinu izcelsmes noradi vai bez tas.

a) Anketas

Lai iegiitu informaciju, ko Komisija uzskata par vajadzigu
izmekl&anai, ta nositis anketas eksportétajiem/razota-
jlem un eksportétajufrazotaju asociacijam Filipinas,
eksportétajiem/razotdjiem  un  eksportétaju/razotaju
asociacijam Kinas Tautas Republika, Kopienas importéta-
Sana, péc kuras tika noteikti pasreizéjie pasakumi, ka ari
Kinas Tautas Republikas un Filipinu iestadém. Informa-
ciju var meklét ari attiecigaja Kopienas raZosanas nozare.

Katra zina visam ieinteresétajam personam tdlit un ne
velak ka §is regulas 3. panta noteiktaja termina jasazinas
ar Komisiju, lai uzzinatu, vai tas ir uzskaititas pieprasi-
juma, un vajadzibas gadijuma pieprasitu anketu S§is
regulas 3. panta 1. punktd noteiktaji termina, npemot
véra, ka $is regulas 3. panta 2. punkta noteiktais termins
attiecas uz visam ieinteres€tajam personam.

Kinas Tautas Republikas un Filipinu iestades tiks infor-
métas par izmekléSanas uzsaksanu.

b) Informacijas vaksana un uzklausiSanas organizesana

Ar 30 visas ieinteresétas personas tiek aicinatas rakstiski
darit zinamu savu viedokli un iesniegt apstiprinosus
pieradijumus. Turklat Komisija var uzklausit ieinteresétas

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

personas, ja tas to rakstiski pieprasa un norada konkretus
iemeslus, kadé] tas jauzklausa.

¢) Atbrivojums no importa registracijas vai pasakumiem

Saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu uz
produkta, uz ko attiecas izmekléSana, importu var attie-
cinat atbrivojumu no registracijas vai pasakumiem, ja
importésana nav apieSana.

lespgjama pasakumu apiesana notiek arpus Kopienas,
tade] saskana ar pamatregulas 13. panta 4. punktu atbri-
vojumus var pieskirt attieciga produkta razotajiem, kas
var pierédit, ka nav saistiti ne ar vienu razotaju, uz
kuru attiecas pasakumi, un ka ir konstatéts, ka vini nav
iesaistiti pasakumu apieSana, kas definéta pamatregulas
13. panta 1. un 2. punkta. Razotdjiem, kas vélas sapemt
atbrivojumu, $is regulas 3. panta 3. punktd noraditaja
termina jaiesniedz pieprasijums, kas pienacigi pamatots
ar pieradijumiem.

F. REGISTRACIJA

levérojot pamatregulas 14. panta 5. punktu, ta produkta
imports, uz kuru attiecas izmekléSana, japaklauj registra-
cijai, lai nodrosinatu, ka gadijuma, ja izmeklésana atklatu
pasakumu apieSanu, attieciga apjoma antidempinga
maksajumu varétu iekasét ar atpakalejosu speku no
dienas, kad registréts $ads importa stitfjums no Filipinam.

G. TERMINI

Pienacigas parvaldibas labad janosaka termini:

— kuros ieinteresétas personas var pieteikties Komisija,
rakstiski darit zinamu savu viedokli un iesniegt
atbildes uz anketas jautdjumiem vai jebkuru citu
informaciju, kas janem véra izmeklésana,

— kuros Filipinu razotaji var pieprasit atbrivojumu no
importa registracijas vai pasakumiem,

— kuros ieinteresétas personas Komisijai var iesniegt
rakstisku uzklausiSanas pieprasjjumu.

Japievér§ uzmaniba tam, ka vairakuma pamatregula
noteikto procesudlo tiesibu Istenosana ir atkariga no ta,
vai persona piesakas $§is regulas 3. panta minétaja
termina.
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H. NESADARBOSANAS

(18)  Gadjjumos, kad kada iecintereséta persona atsakas darit
pieejamu vai ka citadi nesniedz nepiecieSamo informaciju
termina, vai ari ievérojami kavé izmekléSanu, var izdarit
pozitivus vai negativus secinajumus saskana ar pamatre-
gulas 18. pantu, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem.

(19) Ja atklaj, ka kada ieintereséta persona ir sniegusi nepa-
tiesu vai maldino$u informaciju, saskana ar pamatregulas
18. pantu 3o informaciju nepem véra un izmanto
pieejamos faktus. Ja ieintereséta persona nesadarbojas
vai sadarbojas tikai dalgji un tadé] saskapa ar pamatre-
gulas 18. pantu secindgjumi pamatojas uz pieejamajiem
faktiem, rezultats $ai personai var blit mazak labveéligs
neka tad, ja ta batu sadarbojusies,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 13. panta 3. punktu
uzsak izmekléSanu, lai konstatétu, vai tadu dzelzs vai térauda
(iznemot nerfis§josa térauda) caurulu savienotdjelementu
(iznemot lietos caurulu piederumus, atlokus un savienotajele-
mentus ar vitném) imports Kopiena, kuru lielakais argjais
diametrs neparsniedz 609,6 mm, kuri paredzéti sadurmetina-
$anai vai izmantoS$anai citiem mérkiem, kurus parasti deklaré
ar KN kodiem ex 7307 93 11 (TARIC kods 7307 93 11 95),
ex 7307 93 19 (TARIC kods 7307 93 19 95), ex 7307 99 30
(TARIC kods 7307 99 30 95) un ex 7307 99 90 (TARIC kods
7307 99 90 95), un ko nosiita no Filipinam, neatkarigi no ta,
vai Filipinu izcelsme ir vai nav noradita, apiet pasakumus, ko
pieméro saskana ar Regulu (EK) Nr. 964/2003.

2. pants

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 13. panta 3. punktu un 14.
panta 5. punktu muitas dienestiem ir uzdots attiecigi rikoties, lai
registrétu $is regulas 1. panta noteikto importu Kopiena.

Registracija beidzas devinus méneSus péc dienas, kad stajas
speka 31 regula.

Komisija ar regulu var noteikt, ka muitas dienestiem jaizbeidz
registracija attieciba uz to produktu importu Kopiena, kurus
razojusi razotdji, kas iesniegusi registracijas atbrivojuma pietei-
kumu, un par kuriem konstatéts, ka tie neapiet antidempinga
maksajumus.

3. pants

1. Anketas no Komisijas japieprasa 15 dienu laika péc $is
regulas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

2. Lai izmekléSana nemtu véra sniegto informaciju, 40 dienu
laika péc sis regulas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi, ja vien nav noteikts citadi, visam ieinteresétajam
personam jasazinas ar Komisiju, lai informétu par sevi, jadara
zinams savs viedoklis un jaiesniedz aizpilditas anketas vai
jebkura cita informacija.

3. Filipinu raZotdjiem, kas pieprasa atbrivojumu no importa
registracijas vai pasakumiem, taja pasa 40 dienu termina jaies-
niedz pieprasjjums, kas pienacigi pamatots ar pieradjjumiem.

4. leinteresétas personas taja pasa 40 dienu termina var arl
pieprasit, lai Komisija tas uzklausitu.

5. Visa informacija, kas attiecas uz konkréto lietu, visi
uzklausi§anas vai anketu pieprasjumi, ka ari visi atbrivojuma
pieprasijumi jaiesniedz rakstiski (bet ne elektroniski, ja vien
nav noradits citadi), un tajos janorada ieinteresétas personas
vards, uzvards vai nosaukums, adrese, elektroniska pasta adrese,
talruna, faksa un/vai teleksa numurs. Visiem rakstiskajiem iesnie-
gumiem, tostarp $aja regula pieprasitajai informacijai, aizpildi-
tajam anketam un sarakstei, ko ieinteresétas personas veic konfi-
denciali, jabiit ar noradi “Limited” ('), un saskana ar pamatregulas
19. panta 2. punktu dokumentiem pievieno nekonfidencialu
versiju ar noradi “For inspection by interested parties”.

Komisijas adrese sarakstei:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fakss: (+32 2) 295 65 05.

(") Tas nozimé, ka dokuments paredzéts tikai iekséjai lietosanai. Tas ir
aizsargats atbilstosi 4. pantam Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parla-
menta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145,
31.5.2001., 43. lpp.). Tas ir konfidencials dokuments saskana ar
pamatregulas 19. pantu un 6. pantu PTO Noliguma par GATT
1994 VI panta Istenosanu (Antidempinga noligums).
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4. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 4. augusta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Peter MANDELSON



